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1) BAKGRUND

e Motiv och syfte

Syftet med detta fOrslag &r att pad gememenskapsnivd genomfora ICCAT:s
aterhdmtningsplan for tonfisk for planens hela 16ptid.

e Allmén bakgrund

Europeiska gemenskapen deltar i regionala fiskeriorganisationer som faststéller
ramarna for det regionala samarbetet for att bevara och forvalta vissa fiskbestand av
langvandrande arter. Dessa organisationer antar rekommendationer, bland annat totala
tillatna fangstmingder (TAC) och kvoter, tekniska bestimmelser om minsta storlek pé
fisk, fredningsomrdden och fredningstider, begrinsning av fiskeanstrdngning samt
kontrollatgdrder. Rekommendationerna blir obligatoriska for de avtalsslutande parter
som inte har gjort nigra invindningar mot dem. Som avtalsslutande part i dessa
regionala fiskeriorganisationer dr gemenskapen séledes skyldig att tillimpa alla
antagna rekommendationer som den inte har gjort nagra invindningar mot.

Gemenskapen dr sedan november 1997 medlem i Internationella kommissionen for
bevarande av tonfiskbestdnden i Atlanten (ICCAT). De rekommendationer som antas
av ICCAT maéste dirfor inforlivas 1 gemenskapslagstiftningen for att sidkerstdlla en
hallbar forvaltning av de resurser som stir under detta organs jurisdiktion.

Vid sitt drliga mote 2006 antog ICCAT en 15-4rig dterhdmtningsplan for tonfisk 1 Ostra
Atlanten och Medelhavet.

For att bygga upp bestandet foreskriver ICCAT:s dterhdmtningsplan en minskning av
de totala tillaitna fangstméingderna fram till 2010, begrinsning av fisket inom vissa
omréaden och tidsperioder, en ny minsta storlek, dtgirder for sport- och fritidsfiske samt
kontrollatgiarder och genomforande av ICCAT:s ordning for dmsesidig internationell
inspektion for att sdkra dterhdmtningsplanens effektivitet.

e Gillande bestimmelser

En del av ICCAT:s tekniska bestimmelser for tonfisk har inforlivats 1
gememskapslagsstiftningen genom radets forordning (EG) nr 973/2001 av den 14 maj
2001 om tekniska bestimmelser for bevarande av vissa fiskbestdnd av langvandrande
arter (EGT L 137, 19.5.2001), senast &dndrad genom forordning (EG) nr 831/2004
(EUT L 127, 29.4.2004). Dessa tekniska atgirder omfattar bl.a. minsta storlek pa
tonfisk, fredningsomraden och fredningstider, vilka dndrades vid ICCAT:s érliga mote
2006. I enlighet med beslutet fran det motet bor géllande lagstiftning uppdateras.

ICCAT:s  éterhdmtningsplan  for  tonfisk  infGrlivades  provisoriskt 1
gemenskapslagstiftningen for fiskedret 2007 genom rddets forordning (EG) nr .../2007
i fraga om den dterhdmtningsplan for tonfisk som rekommenderas av Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten.

Genom den forordningen dndras 2007 ars forordning om totala tillaitna fangstmingder
(TAC) och inforlivas &terhdmtningsplanens bestimmelser och de nya
kvottilldelningarna for medlemsstaterna i gemenskapslagstiftningen i enlighet med det
beslut om ett kvottilldelningssystem for de avtalsslutande parterna som antogs vid
ICCAT:s moéte 1 Tokyo den 29-31 januari 2007.

Eftersom ndmnda lagstifining endast giller fiskearet 2007 dr det nu nddvandigt att
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2)

genomfora aterhdmtningsplanen under hela dess 16ptid.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pia andra omraden

Detta forslag laggs fram som ett led 1 ett hallbart utnyttjande av tonfiskbestdnden 1
overensstimmelse med mélen for den gemensamma fiskeripolitiken. Det bidrar ocksa
till en héllbar utveckling.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS
e Samrad med berdérda parter

Metoder, malsektorer och deltagarnas allmdnna profil

For att forbereda gemenskapens standpunkt i de férhandlingar som fors vid ICCAT:s
arliga moten samrdder kommissionen med medlemsstaterna, foretradare for industrin
och icke-statliga organisationer.

Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

De sektorer som 1 fOorsta hand berdrs har godtagit gemenskapens stdndpunkt om
antagandet av en fleririg aterhdmtningsplan for tonfisk 1 Ostra Atlanten och
Medelhavet.

e Extern experthjilp

Fackomraden och sakkunskap

ICCAT:s vetenskapliga kommitté

Metod

Den vetenskapliga kommittén utvédrderar bestanden och rekommenderar forvaltnings-
och bevarandeatgirder som bor vidtas for att sdkerstdlla ett héllbart utnyttjande av
tonfiskbestanden, 1 synnerhet genom antagande av tekniska atgérder.

De viktigaste organisationer och experter som radfrdgats

ICCAT:s vetenskapliga kommitté

Sammanfatining av aveivna och utnyttiade rekommendationer

Potentiellt allvarliga risker med oéterkalleliga konsekvenser har ndmnts.

Det ér allmént erként att det finns sddana risker. ICCAT:s vetenskapliga kommitté
papekar i sin bestdndsuppskattning for 2006 att lekbiomassan for tonfisk fortsétter att
minska samtidigt som fiskeridodligheten dkar snabbt, sérskilt for stor fisk.

Den vetenskapliga kommittén uppger att det finns risk for att bestandet kollapsar inom
kort om inte 1dmpliga forvaltningsatgirder genomfors.

ICCAT:s vetenskapliga kommitt¢ har rekommenderat att atgérder antas for att
sdkerstélla ett héllbart utnyttjande av tonfisk, framfor allt genom bestdmmelser om
minsta storlek samt fredningsomraden och fredningstider.

Tillvigagangssdtt for att gora rekommendationerna allmdnt tillgdnglica
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3)

4)

Den vetenskapliga kommitténs yttranden offentliggdrs pd ICCAT:s webbplats.

e Konsekvensanalys

Malet med aterhdmtningsplanen for tonfisk ar att sikerstilla ett hallbar utnyttjande av
tonfisk och i synnerhet att minska fiskeridodligheten for bdde ung och vuxen fisk
genom en kombination av fredningstider och 6kad minsta storlek.

Aterhimtningsplanen genomford pd gemenskapsnivd kommer att gilla for
gemenskapens fiskare som fangar tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet.

FORSLAGETS RATTSLIGA ASPEKTER

e Sammanfattning av den foreslagna atgéirden

De atgirder som antagits av ICCAT, som &ar behorig nar det giller forvaltning av
tonfiskarter och dér Europeiska gemenskapen dr avtalsslutande part, bor inférlivas med
gemenskapslagstiftningen.

e Riittslig grund
Artikel 37 1 fordraget.

e Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omrade dir gemenskapen dr ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen
ar darfor inte tillamplig.

e Proportionalitetsprincipen

Forslaget ér forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

De rekommendationer som antagits av de regionala fiskeriorganisationerna ar direkt
verkstéllbara 1 gemenskapen och 1 medlemsstaterna. For tydlighetens och 6ppenhetens
skull inforlivas de d4ndd 1 en radsforordning, for att fortydliga dem sa att de kan
tillimpas béttre av medlemsstater och fiskare.

Forslaget har inga budgetkonsekvenser.
e Val av regleringsform
Foreslagen regleringsform: férordning.

Ovriga regleringsformer skulle vara olimpliga av foljande skil:

Rekommendationer antagna av regionala fiskeriorganisationer skall inforlivas 1 en
radsférordning.

BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.
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5) OVRIGA UPPLYSNINGAR

e Nirmare redogorelse for forslaget

Detta forslag syftar till att i gemenskapslagstiftningen inforliva den aterhdmtningsplan
for tonfisk som har antagits av ICCAT och som bland annat omfattar TAC, tekniska
atgdrder for att faststélla minsta storlek pd tonfisk, fredningsomraden, fredningstider
och kontrollatgéirder.
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2007/0058 (CNS)
Forslag till

RADETS FORORDNING

om upprittande av en fleririg dterhiimtningsplan for tonfisk i 6stra Atlanten och

Medelhavet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande', och

och av féljande skal:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

Gemenskapen har sedan den 14 november 1997 varit part i den internationella
konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten®.

Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (ICCAT) antog vid
sitt arliga mote 1 november 2006 rekommendation 2006[05] om att upprétta en 15-arig
aterhdmtningsplan for tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet.

For att bygga upp bestandet foreskriver ICCAT:s aterhdmtningsplan en gradvis
minskning av de totala tillaitna fangstmidngderna (TAC) under perioden 2007-2010,
begrinsning av fisket inom vissa omraden och tidsperioder, en ny minsta storlek pa
tonfisk, atgérder for sport- och fritidsfiske samt kontrolldtgirder och genomforande av
ICCAT:s ordning {or Omsesidig internationell inspektion for att sédkra
aterhdmtningsplanens effektivitet.

For att leva upp till de internationella &taganden som f6ljer av ICCAT:s
rekommendation genomfordes ICCAT:s aterhdmtningsplan for tonfisk i1 Ostra Atlanten
och Medelhavet provisoriskt genom forordning (EG) nr .../2007 i fraga om den
dterhdmtningsplan for tonfisk som rekommenderas av Internationella kommissionen
for bevarande av tonfisk i Atlanten 1 vintan pé att en radsforordning om genomforande
av flerériga aterhimtningsétgirder for tonfiskbestdndet skulle antas 2007.

Darfor ar det nddvéindigt att permanent inforliva ICCAT:s aterhdmtningsplan i
gemenskapslagstiftningen genom en radsforordning om upprittandet av en
aterhdmtningsplan, i enlighet med artikel 5 1 férordning (EG) nr 2371/2002 av den 20
december 2002 om bevarande och hallbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken®, vilken bor tillimpas fran och med den 1 januari
2008.

En del av ICCAT:s tekniska éatgarder for tonfisk har infGrlivats i
gemenskapslagstiftningen genom rédets forordning (EG) nr 973/2001 av den 14 maj

EGT L 162, 18.6.1986, s. 33.
EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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2001 om tekniska bestimmelser for bevarande av vissa fiskbestdnd av ldngvandrande
4
arter.

(7)  Eftersom ICCAT har fortsatt att anta nya tekniska bestimmelser for tonfisk, samtidigt
som den har uppdaterat de bestimmelser som géllt sedan den férordningen antogs, bor
vissa bestdmmelser 1 forordning (EG) nr 973/2001 upphédvas och ersdttas med
bestimmelserna i den har forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel I
Allmanna bestaimmelser

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

I denna f6rordning faststills allménna bestammelser for gemenskapens genomforande av en
flerarig aterhdmtningsplan for tonfisk (7hunnus thynnus), rekommenderad av Internationella
kommissionen for bevarande av tonfiskbestdnden 1 Atlanten (ICCAT). Foérordningen skall
tillimpas for tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet.

Aterhdmtningsplanens mél skall vara att med mer #n 50 procents sannolikhet uppnd en
biomassa som motsvarar maximal hallbar avkastning (Bmsy).

Artikel 2
Definitioner
I denna forordning avses med
a) avtalsslutande parter: avtalsslutande parter i1 Internationella konventionen for

bevarande av tonfisk i Atlanten samt samarbetande icke avtalsslutande parter,
organisationer och fiskeriorganisationer.

b) fiskefartyg: fartyg som anvénds eller som ar avsedda att anvindas for kommersiellt
utnyttjande av tonfiskresurser, inklusive fiskberedningsfartyg och fartyg som deltar 1
omlastning.

c) gemensam fiskeinsats: alla aktiviteter mellan tva eller flera fartyg som for flagg frén

olika avtalsslutande parter eller frdn medlemsstater dir fangsten Overfors frén ett
fartygs fiskeredskap till ett annat fartyg.

d) overforingsaktivitet: all dverforing av tonfisk

1)  fran fiskefartyget till den slutliga gddningsanldggningen for tonfisk; géller dven
fisk som dott eller rymt under transporten,

i) fran en tonfiskodling eller en tonfiskfdlla till ett beredningsfartyg,
transportfartyg eller till land.

e) tonfiskfilla: ett fast redskap som &r forankrat i botten, vanligen med en fingstarm
som leder fisken in i en fangstdel.

4 EGT L 137, 19.5.2001, s. 1. Férordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 831/2004 (EUT L
127,29.4.2004, s. 33).
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f) placering i kasse: (sitta 1 bur); tonfisken tas inte ombord; innefattar bade gédning
och uppfédning.

2) godning: tonfisk placeras i kasse under en kort period pd 2—6 ménader, frimst i syfte
att oka fiskens fetthalt.

h) uppfodning: tonfisk placeras i kasse under en period ldngre &n ett ar i syfte att 6ka
den totala biomassan.

1) omlastning: avlastning av all eller en del av den fisk som finns ombord pé ett
fiskefartyg till ett annat fiskefartyg.

1) beredningsfartyg: ett fartyg dar fiskeriprodukter fore paketering genomgar ett eller
flera av foljande moment ombord: filetering, skivning, frysning eller bearbetning.

k) sportfiske: ett icke-kommersiellt fiske dir deltagarna dr medlemmar av en nationell
sportfiskeorganisation eller innehar ett nationellt sportfisketillstand.

1) fritidsfiske: ett icke-kommersiellt fiske ddr deltagarna inte dr medlemmar av en
nationell sportfiskeorganisation eller innehar ett nationellt sportfisketillstand.

m) uppdrag II: det uppdrag (Task II) som definierats av Internationella kommissionen
for bevarande av tonfisk i1 Atlanten (ICCAT) i Field manual for statistics and
sampling Atlantic tunas and tuna-like fishes (tredje utgdvan, ICCAT, 1990).

Kapitel 11
Fiskemaojligheter

Artikel 3
Totala tillatna fangstmdngder (TAC)

De totala tilldtna fingstmingder som ICCAT har faststéllt for de avtalsslutande parterna for
Ostra Atlanten och Medelhavet skall vara foljande:

— 2008: 28 500 ton,
— 2009: 27 500 ton,
— 2010: 25 500 ton.

Om nya totala tillaitna fangstmédngder faststdlls av ICCAT skall radet, med kvalificerad
majoritet och pd forslag av kommissionen, anpassa de totala tillitna fingstméingder som
foreskrivs 1 forsta stycket i enlighet ddrmed.

Artikel 4

1. Varje medlemsstat far fordela sin tonfiskkvot mellan fiskefartyg som for dess flagg och
féllor som har registrerats av den, vilka har tillstand att fiska aktivt efter tonfisk.

2. Privata handelsarrangemang mellan en medlemsstats medborgare och en avtalsslutande part
om att anvinda ett fiskefartyg som for den medlemsstatens flagg for fiske inom en tonfiskkvot
som tilldelats en avtalsslutande part far ingas endast pa villkor att den berérda medlemsstaten
ger sitt tillstand och informerar kommissionen om detta.
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Kapitel 111
Tekniska atgéirder

Artikel 5
Fredningstid

1. Fiske efter tonfisk dr forbjudet for stora pelagiska ldngrevsfartyg over 24 meter i
Ostra Atlanten och Medelhavet, med undantag for omradet vister om 10°V och norr
om 42°N, under perioden 1 juni-31 december.

2. Fiske efter tonfisk med ringnotsfartyg ar forbjudet i 0stra Atlanten och Medelhavet
under perioden 1 juli-31 december.

3. Fiske efter tonfisk med spofiskefartyg dr forbjudet 1 Ostra Atlanten och Medelhavet
under perioden 15 november—15 ma;j.

4. Fiske efter tonfisk med pelagiska tralare ar forbjudet i Ostra Atlanten under perioden
15 november—15 maj.

Artikel 6
Anvdndning av flygplan

Medlemsstaterna skall vidta nddvandiga atgérder for att forbjuda anvindningen av flygplan
och helikoptrar for sokning efter tonfisk i konventionsomrédet.

Artikel 7
Minsta storlek
1. En minsta storlek pd 30 kg skall tillimpas for tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet.
2. Genom avvikelse frdn punkt 1 och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10

skall en minsta storlek pa 8 kg tillimpas for foljande tonfiskar (Thunnus thynnus):

a) Tonfisk fangad 1 Ostra Atlanten av spofiskefartyg, fartyg avsedda for dorjfiske och
pelagiska tralare.

b) Tonfisk fangad 1 Adriatiska havet i uppfodningssyfte.

3. Kompletterande sérskilda villkor for tonfisk fingad i stra Atlanten av spofiskefartyg,
fartyg avsedda for dorjfiske och pelagiska trilare anges i bilaga I.

Artikel 8
Provtagningsplan for tonfisk

1. Alla medlemsstater skall uppritta en provtagningsplan for berdkning av
fingstmidngderna inom varje storlekskategori for tonfisk.

2. Storleksbestdmning i kassar skall goras pa ett stickprov bestdende av 100 exemplar
per 100 ton levande fisk eller pa 10 % av det totala antalet fiskar i en kasse.
Stickprovet for storleksbestdmning, baserad pa langd eller vikt, skall tas vid uttag av
fisk frdn odlingen samt pa dod fisk under transport i enlighet med den metod som
antagits av ICCAT for anmilan av uppgifter inom uppdrag II.

3. Kompletterande metoder och provtagningar skall utarbetas for fisk som fotts upp 1
mer &n ett r.
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4. Provtagningen skall ske slumpmaéssigt vid uttag av fisk och skall omfatta samtliga
kassar. Uppgifterna frdn den provtagning som genomforts under aret skall delges
ICCAT senast den 31 maj paféljande ar.

Artikel 9

Bifangst
1. Fiskefartyg fér, vare sig de fiskar aktivt efter tonfisk eller ej, ta en bifingst pd hogst
8 % tonfisk som vdger mindre dn 30 kg men minst 10 kg.

2. Procentsatsen i punkt 1 skall beréknas antingen som den totala bifangsten uttryckt i
antal fiskar per landning av fartygets totala tonfiskfingst, eller som bifangstens motsvarande
vikt.

3. Bifdngsten skall dras av frdn flaggmedlemsstatens kvot. Dod fisk skall inte kastas
overbord; den skall dras av frdn flaggmedlemsstatens kvot.
4. Landning av bifangst av tonfisk skall omfattas av artiklarna 14 och 18.1.

Artikel 10

Fritidsfiske

1. Vid fritidsfiske skall det vara forbjudet att finga, behalla ombord, lasta om och landa mer
an en tonfisk under varje fiskeresa.

2. Det ar forbjudet att salufora tonfisk fangad vid fritidsfiske, utom for vdlgérande dndamal.

3. Medlemsstaterna skall registrera fingstuppgifter frén fritidsfiske och Overfora dessa
uppgifter till ICCAT:s stindiga kommitté for forskning och statistik.

4. Medlemsstaterna skall vidta nodviandiga atgérder for att sa ldngt mojligt sdkerstélla
aterutséttning av tonfisk, sarskilt ungfisk, som fingas levande vid fritidsfiske.

Artikel 11
Sportfiske

1. Medlemsstaterna skall vidta nddvéindiga atgérder for att reglera sportfiske, sdrskilt med
hjalp av fisketillstdnd.

2. Det ér forbjudet att salufora tonfisk fdngad vid sportfisketdvlingar, utom for vilgérande
andamal.

3. Medlemsstaterna skall registrera fangstuppgifter frdn sportfiske och Overfora dessa
uppgifter till ICCAT:s stindiga kommitté for forskning och statistik.

4. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgérder for att sd ldngt mojligt sdkerstdlla
aterutsittning av tonfisk, sdrskilt ungfisk, som fangas levande vid sportfiske.

10
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Kapitel IV
Kontrollatgirder

Artikel 12
Register 6ver fartyg som har tillstand att fiska tonfisk

1. Senast den 1 april 2008 skall varje medlemsstat pa elektronisk vidg sidnda
kommissionen en forteckning dver alla fiskefartyg som for dess flagg och som har
fatt ett sarskilt tillstdnd for aktivt fiske efter tonfisk i 0stra Atlanten och Medelhavet.

2. Kommissionen skall sinda den forteckning som avses i punkt 1 till ICCAT:s
verkstéllande sekretariat sa att fartygen kan foras in i ICCAT:s register over fartyg
som har tillstand att fiska tonfisk.

3. Gemenskapsfartyg som inte dr inforda i ICCAT:s register far inte fiska, behalla
ombord, lasta om, transportera, dverfora eller landa tonfisk i Ostra Atlanten och
Medelhavet.

4, Reglerna rorande fiskelicenser 1 artikel 8a.2, 8a.4, 8a.6, 8a.7 och 8a.8 1 forordning

(EG) nr 1936/2001 skall gélla 1 tillimpliga delar.

Artikel 13
Register 6ver tonfiskfillor som har tillstand att fiska tonfisk

1. Senast den 1 april 2008 skall varje medlemsstat pd elektronisk vdg sdnda
kommissionen en forteckning over alla tonfiskfdllor som godkénts for fiske efter tonfisk i
Ostra Atlanten och Medelhavet. Forteckningen skall innehélla fdllornas namn och
registernummer.

2. Kommissionen skall sdnda forteckningen till ICCAT:s verkstédllande sekretariat fore
den 15 april 2008 sa att tonfiskfdllorna kan foras in i ICCAT:s register dver tonfiskféallor som
har tillstand att fiska tonfisk.

3. Tonfiskfdllor 1 gemenskapen som inte dr inforda i ICCAT:s register far inte fiska,
behalla i fdllan, lasta om eller landa tonfisk i 0stra Atlanten och Medelhavet.

4. Artikel 8a.2, 8a.4, 8a.6, 8a.7 och 8a.8 1 forordning (EG) nr 1936/2001 skall gilla i
tillampliga delar.

Artikel 14
Utsedda hamnar

1. Medlemsstaterna skall utse en plats som skall anvdndas for landning eller en plats nira
kusten (utsedda hamnar) dér landning eller omlastning av tonfisk &r tilliten.

2. Medlemsstaterna skall senast den 1 april varje ar Overlimna en fOrteckning Gver
utsedda hamnar till kommissionen. Kommissionen skall fére den 15 april varje ar sinda denna
forteckning till ICCAT:s sekretariat. Alla senare &ndringar i forteckningen skall, minst 15
dagar innan &ndringen skall trdda i kraft, delges kommissionen for vidarebefordran till
ICCAT:s verkstéllande sekretariat.

3. Landning och/eller omlastning av nidgon kvantitet av tonfisk fiskad i Ostra Atlanten
och Medelhavet frdn de fartyg som avses 1 artikel 12 far inte ske pd ndgon annan plats &n 1
hamnar utsedda av de avtalsslutande parterna.
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4. Denna bestimmelse skall inte tillimpas pé& landning eller omlastning av
spofiskefartyg, fartyg avsedda for dorjfiske och pelagiska trilare som har fdngat tonfisk i Gstra
Atlanten.

Artikel 15
Registreringskrav

1. Befdlhavare pa de fartyg som avses 1 artikel 13 skall forutom att folja
bestammelserna i artiklarna 6 och 8 i1 férordning (EEG) nr 2847/93 i loggboken fora
in de uppgifter som anges i bilaga II.

2. Befidlhavare pa de fartyg som avses i artikel 13 som deltar i en gemensam fiskeinsats
skall registrera foljande uppgifter i sin loggbok:

a) Om fingsten tas ombord eller Gverfors till kassar,

- datum och tidpunkt,

- plats (longitud/latitud),
- mingd fangst som tas ombord eller Gverfors till kassar,

- namn och internationell radioanropssignal for det fiskefartyg med vars redskap
fdngsten har tagits.

b) Om fangsten inte tas ombord eller &r i ett nit fore dverforingsaktivitet eller 6verforing
till kassar,

- datum och tidpunkt,

plats (longitud/latitud),
- att inga fngster har tagits ombord eller 6verforts till kassar,

- namn och internationell radioanropssignal for det fiskefartyg med vars redskap
fdngsten har tagits.

Artikel 16
Gemensamma fiskeinsatser

1. Vid gemensamma fiskeinsatser for tonfisk omfattande fartyg som for en
medlemsstats flagg krdvs medgivande fran den berérda medlemsstaten.

2. Fiskefartyg som deltar i den gemensamma fiskeinsatsen skall f{Orse sin
flaggmedlemsstat med detaljerade uppgifter om fiskeinsatsens varaktighet och de
inblandade operatorernas identitet.

3. Medlemsstaterna skall dverlimna de uppgifter som avses i punkt 2 till ICCAT:s
sekretariat och till kommissionen.

Artikel 17
Fangstrapporter

1. Befilhavarna pd de fiskefartyg som avses i artikel 12 skall sinda de behdriga
myndigheterna i sin flaggmedlemsstat en fangstrapport med uppgifter om kvantiteter tonfisk,
dven om att ingen fangst gjorts.
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2. Féngstrapporten skall forsta gdngen ldmnas senast tio dagar efter intrddet i Ostra
Atlanten och Medelhavet eller efter fiskeresans borjan. Vid gemensamma fiskeinsatser skall
befdlhavaren ange for vilket eller vilka fartyg fingsterna skall rdknas av mot flaggstatens
kvot.

3. Fran och med den 1 juni varje ar skall fiskefartygens befdlhavare var femte dag
overfora rapporten om kvantiteten tonfisk, dven rapporter om att ingen fangst gjorts.

4. Varje medlemsstat skall efter mottagandet vidarebefordra fangstrapporterna pa
elektronisk eller annan vég till ICCAT:s sekretariat.

5. Medlemsstaterna skall fore den femtonde dagen i varje manad informera
kommissionen i maskinldsbar form om kvantiteter tonfisk fangade i Ostra Atlanten och
Medelhavet som under den foregaende manaden har landats, lastats om eller placerats i kassar
av fartyg som for deras flagg.

Artikel 18
Landningar

1. Befilhavare pé de fartyg som avses 1 artikel 12 i1 denna foérordning eller deras ombud
skall, med avvikelse frin artikel 7 1 forordning (EEG) nr 2847/93, minst fyra timmar
fore berdknad ankomsttid meddela den behoriga myndigheten i den medlemsstat vars
utsedda hamnar eller landningsanldggning de vill anvénda

a) beriknad ankomsttid,
b) uppskattad kvantitet tonfisk som finns ombord,
c) uppgifter om i vilken zon fangsterna gjordes.

2. Medlemsstatens behoriga myndighet skall inom 48 timmar efter det att landningen ar
avslutad sinda dokumentation 6ver landningen till fartygets flaggstat.

3. Denna bestdmmelse skall inte tillimpas pa landning av spofiskefartyg, fartyg avsedda
for dorjfiske och pelagiska trélare som har fangat tonfisk 1 dstra Atlanten.

Artikel 19
Omlastning

1. Med avvikelse fran artikel 11 i1 forordning (EEG) nr 2847/93 skall omlastning till havs
av tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet vara forbjuden, utom for stora langrevsfartyg for
tonfiskfiske som verkar i enlighet med ICCAT:s rekommendation 2005/06] om inrdttande av
ett program for omlastning for stora langrevsfartyg for tonfiskfiske, 1 dess dndrade lydelse.

2. Befdlhavarna pd mottagande fartyg (fangstfartyg eller beredningsfartyg) eller deras
ombud skall innan fartygen gir in i hamn och minst 48 timmar fore berdknad ankomsttid
meddela de behoriga myndigheterna i den medlemsstat didr den hamn eller den
odlingsanldggning de vill anvénda dr beldgen

a) berdknad ankomsttid,
b) uppskattad kvantitet tonfisk som finns ombord,
c) uppgifter om geografiskt omrade dér fingsterna gjordes,

d) fangstfartygets namn och dess nummer 1 ICCAT:s register over fartyg som har
tillstand att fiska tonfisk,
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e) det mottagande fartygets namn och dess nummer i ICCAT:s register over fartyg som
har tillstdnd att fiska tonfisk,

f) antal ton tonfisk som skall omlastas.

3. Fangstfartyg far inte omlasta utan forhandstillstand fran sin flaggstat.

4. Befdlhavaren pd fangstfartyget skall vid tidpunkten for omlastningen informera sin
flaggstat om

a) de kvantiteter tonfisk som omlastas,
b) datum och hamn f6r omlastningen,

c) det mottagande fartygets namn, registreringsnummer och flagg samt dess nummer i
ICCAT:s register over fartyg som har tillstand att fiska tonfisk,

d) det geografiska omradet for tonfiskfangsterna.

5. Den behoriga myndigheten 1 den medlemsstat dér hamnen dédr omlastningen sker ar
beldgen, eller dir odlingsanldggningen i fraga ar beldgen, skall inspektera det mottagande
fartyget vid ankomsten och kontrollera lasten och dokumentation som avser omlastningen.

6. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr hamnen dédr omlastningen sker ar
beldgen, eller dir odlingsanlidggningen 1 friga &r beldgen, skall inom 48 timmar efter det att
omlastningen &r avslutad sidnda dokumentation Over omlastningen till myndigheten i
fingstfartygets flaggstat.

7. Befdlhavare pa de fartyg som avses i artikel 12 skall fylla i och Overfora en
omlastningsdeklaration till den behdriga myndigheten i den medlemsstat vars flagg fartyget
for. Deklarationen skall Overforas senast 15 dagar efter dagen for omlastning i hamn i
overensstimmelse med det format som anges i bilaga III.

Artikel 20
Placering i kasse

1. Den medlemsstat inom vars jurisdiktion tonfiskodlingen &r beldgen skall inom en
vecka efter det att placeringen 1 kasse ér avslutad 1dmna in en rapport om placering i kasse,
styrkt av en observator, till den medlemsstat eller avtalsslutande part vars flaggfartyg har
fiskat tonfisken samt till ICCAT:s sekretariat. Rapporten skall innehalla de uppgifter som
ingdr 1 den deklaration om placering i bur som avses i artikel 4 b 1 forordning (EG) nr
1936/2001.

2. I friga om gddningsanldggningar som ar beldgna péd vatten utanfor medlemsstaternas
jurisdiktion skall punkt 1 gélla i tillimpliga delar for medlemsstater ddr de fysiska eller
juridiska personer som &r ansvariga for gddningsanldggningarna &r etablerade.

3. Den behodriga myndigheten i den medlemsstat diar godningsanldggningen &dr beldgen
skall fore wvarje Overforingsaktivitet informera fangstfartygets flaggmedlemsstat om
overforing till kasse av kvantiteter fangade av fiskefartyg som for dess flagg. Fangstfartygets
flaggmedlemsstat skall hos den behoriga myndigheten 1 den medlemsstat déir
gbddningsanldggningen dr beldgen begira att fangsten tas i beslag och att fisken slipps ut i
havet om den vid mottagandet av denna information anser att

a) det fiskefartyg som deklarerats ha fangat fisken inte hade en tillricklig kvot for den
tonfisk som placerats 1 kasse,
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b) kvantiteten fisk inte har rapporterats pa ritt sitt och inte har tagits med i1 berdkningen
av kvoter som kan vara tillampliga,

c) det fiskefartyg som deklarerats ha fangat fisken inte har tillstdnd att fiska tonfisk.

4. Befdlhavarna pd de fiskefartyg som avses i artikel 12 skall fylla i och dverldmna en
overforingsdeklaration till flaggmedlemsstaten senast 15 dagar efter Overforing till
bogserfartyg eller till kasse, i1 enlighet med det format som anges 1 bilaga IIL
Overforingsdeklarationen skall atfolja den &verforda fisken under transporten till kassarna.

Artikel 21
Fdllor

1. Féngster skall registreras efter slutet av varje fiskeinsats i tonfiskfillor och
fangstuppgiften skall inom 48 timmar efter slutet av varje fiskeinsats overforas pa elektronisk
eller annan vég till den behdriga myndigheten.

2. Varje medlemsstat skall efter mottagandet vidarebefordra fangstuppgifterna pa
elektronisk vig till ICCAT:s sekretariat.

Artikel 22
Inspektion i hamn eller i odlingsanliggning

1. Medlemsstaterna skall 1 hamnen inspektera alla fartyg som finns upptagna i ICCAT:s
register over fartyg som har tillstdnd att fiska efter tonfisk och som gér in i en av sina utsedda
hamnar for att landa eller omlasta tonfisk som fangats i §stra Atlanten och Medelhavet.

2. Medlemsstaterna skall inspektera placeringen i kasse vid odlingsanldggningar inom
deras jurisdiktion.
3. Om odlingsanldggningarna dr beldgna i vatten utanfor medlemsstaternas jurisdiktion

skall punkt 2 gilla i tillimpliga delar for medlemsstater dér de fysiska eller juridiska personer
som dr ansvariga for odlingsanldggningen ar etablerade.

Artikel 23
Dubbelkontroll

1. Medlemsstaterna skall kontrollera, bland annat med hjdlp av data fran
kontrollsystemet for fartyg (VMS), inlimnandet av loggbdcker och relevanta uppgifter som
registrerats 1 loggbockerna for fiskefartyg som f{or deras flagg, 1 dokument om
overforing/omlastning och 1 fingstdokument.

2. Medlemsstaterna skall gdéra administrativa korskontroller av alla landningar, alla
omlastningar och placering i kasse for att jimfora de kvantiteter per art som registrerats i
fartygets loggbdcker eller kvantiteter per art som registrerats i omlastningsdeklarationen och
de kvantiteter som registrerats i landningsdeklarationen eller deklarationen om placering i
kasse, samt alla andra relevanta dokument, sdsom fakturor och avrikningsnotor.

Artikel 24
ICCAT:s ordning for omsesidig internationell inspektion

1. ICCAT:s ordning for 6msesidig internationell inspektion, antagen av ICCAT vid det fjarde
ordinarie motet (Madrid, november 1975) och angiven i bilaga IV till denna férordning, skall
tillimpas inom gemenskapen.
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2. Medlemsstater vars fiskefartyg har tillstdnd att fiska tonfisk i Ostra Atlanten och
Medelhavet skall utse inspektdrer som skall utfora inspektioner till havs enligt ordningen.

3. Kommissionen fér utse gemenskapsinspektdrer for ordningen.

4. Kommissionen skall samordna gemenskapens Overvaknings- och inspektionsverksamhet
inom ordningen. I detta syfte fir kommissionen, i samforstind med de berdrda
medlemsstaterna, uppritta program for Omsesidig inspektion som gor det mdjligt for
gemenskapen att fullgéra sina skyldigheter enligt ordningen. De medlemsstater vars fartyg
bedriver fiske efter reglerade resurser skall vidta nddvéindiga atgirder for att underlitta
genomforandet av dessa program, sérskilt nir det giller nddvandiga ménskliga och materiella
resurser samt de perioder och omraden déir resurserna skall tas i1 bruk.

5. Medlemsstaterna skall senast den 1 april varje ar meddela kommissionen namnen péa de
inspektorer och inspektionsfartyg som de avser knyta till ordningen under foljande ar. Pa
grundval av dessa uppgifter skall kommissionen i samarbete med medlemsstaterna upprétta en
verksamhetsplan for gemenskapens deltagande 1 ordningen varje ar, och kommissionen skall
sedan skicka denna till ICCAT:s sekretariat och till medlemsstaterna.

Artikel 25
Observatorsprogram

l. Medlemsstaterna skall sdkerstélla att observatorer befinner sig pa de fiskefartyg som
for deras flagg och som dr mer dn 15 meter langa pa minst

a) 20 % av de aktiva ringnotsfartygen; vid gemensam fiskeinsats skall en observator vara
narvarande under fiskeinsatsen,

b) 20 % av de pelagiska tralarna,

c) 20 % av de aktiva langrevsfartygen,

d) 20 % av de aktiva spofiskefartygen,

e) 100 % under uttag av fisk ur tonfiskfallor.

Observatorens uppgift skall sédrskilt vara att

a) Overvaka att fartyget foljer bestimmelserna i denna forordning,
b) registrera och rapportera om fiskeverksamheten,
c) observera och uppskatta fangster och kontrollera de uppgifter som fors in i1 loggboken,

d) observera och registrera fartyg som kan tidnkas fiska 1 strid med ICCAT:s
bevarandeatgérder.

Dessutom skall observatoren utfora vetenskapligt arbete, sdsom insamling av uppgifter for
uppdrag II enligt ICCAT:s definition, nir sa krdvs av Internationella kommissionen for
bevarande av tonfisk i Atlanten, pa grundval av instruktioner frin ICCAT:s stindiga kommitté
for forskning och statistik.

2. Varje medlemsstat inom vars jurisdiktion en tonfiskodling &r beldgen skall se till att
det finns en observatdr narvarande vid all overforing av tonfisk till kassar och vid allt uttag av
fisk ur kassar.

Observatorens uppgift skall sérskilt vara att
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a) observera och Overvaka att uppfodningsverksamheten sker i enlighet med artiklarna
4a, 4b och 4c i forordning (EG) nr 1936/2001,

b) styrka den rapport om placering i kasse som avses i artikel 20,

c) utfora sddant vetenskapligt arbete, exempelvis insamling av prov, som krivs av
Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten, pd grundval av
instruktioner frdn ICCAT:s stdndiga kommitté for forskning och statistik.

Artikel 26
Tillsyn

1. En medlemsstat skall vidta tillsynsatgirder for ett fiskefartyg som for dess flagg om
det 1 enlighet med dess lagar har faststillts att fartyget inte foljer artiklarna 5, 7, 14, 15, 17 och
19. Beroende pa dvertradelsens allvar och 1 dverensstimmelse med nationell lagstiftning far
atgirderna bland annat omfatta

a) boter,

b) beslag av olagliga fiskeredskap och fangster,

c) kvarstad pa fartyget,

d) tillfallig indragning eller aterkallelse av fisketillstédnd,

e) minskning eller indragning av fiskekvot, i tillimpliga fall.

2. Varje medlemsstat inom vars Jurlsdlktlon en tonfiskodling dr beldgen skall vidta
tillsynsdtgirder for anldggningen om det i enlighet med dess lag har faststillts att
anldggningen inte foljer artikel 20 och artikel 25.2 i denna férordning samt i artiklarna 4a, 4b
och 4c i forordning (EG) nr 1936/2001. Beroende pa Overtrddelsens allvar och i
Overensstimmelse med nationell lagstiftning far atgdrderna bland annat omfatta

a) boter,

b) tillfallig indragning eller dterkallelse fran registret dver gordningsanldggningar,
c) forbud mot placering i kasse eller saluforing av tonfisk.
Artikel 27
Marknadsatgdrder
1. Intern handel, landning, import, export, placering i kassar for uppfodning och gédning,

aterexport och omlastning av tonfisk (thunnus thynnus) 1 6stra Atlanten och Medelhavet som
inte &tfoljs av korrekt, fullstindig och styrkt dokumentation som krdvs enligt denna
forordning &r forbjuden.

2. Intern handel, import, landning, placering i kassar for uppfodning och gddning,
beredning, export, dterexport och omlastning av tonfisk (thunnus thynnus) i 6stra Atlanten och
Medelhavet fangad av fiskefartyg vars flaggstat inte omfattas av nagon kvot,
fingstbegriansning eller begriansning av fiskeanstringningen for tonfisk i1 Ostra Atlanten och
Medelhavet i enlighet med villkoren for ICCAT:s forvaltnings- och bevarandeatgérder, eller
vars flaggstat har uttomt sina fiskemojligheter, ar forbjuden.

3. Intern handel, import, landning, beredning och export av tonfisk fran
odlingsanldggningar som inte uppfyller ICCAT:s rekommendation 2006/07] om uppfodning
av tonfisk dr forbjuden.
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Artikel 28
Omrdkningsfaktorer

De omrikningsfaktorer som antagits av ICCAT:s stindiga kommitt¢ for forskning och
statistik skall tillimpas vid berdkning av motsvarande levande vikt for beredd tonfisk.

Kapitel V
Slutbestammelser

Artikel 29
Andringar av forordning (EG) nr 973/2001

Forordning (EG) nr 973/2001 skall &ndras pa foljande satt:
(1) Artiklarna 5 och 5a skall utga.
2) I bilaga IV skall posten for tonfisk utga.

Artikel 30
lkrafttrdadande

Denna forordning trider 1 kraft den tredje dagen efter det att den offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 januari 2008.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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BILAGA 1
Sarskilda villkor for fiske med spofiskefartyg, fartyg avsedda for dorjfiske och pelagiska
tralare i 6stra Atlanten

1. Varje medlemsstat skall begrdnsa det maximala antalet spofiskefartyg och fartyg
avsedda for dorjfiske till det antal fartyg som deltog i riktat fiske efter tonfisk 2006.

2. Varje medlemsstat skall begrinsa det maximala antalet pelagiska trdlare som har
tillstand att fAnga tonfisk som bifangst.

3. Medlemsstaterna skall senast den 1 april 2008 informera ICCAT:s sekretariat om det
antal fiskefartyg som faststillts enligt punkterna 1 och 2.

4. a) Varje medlemsstat skall se till att fartyg som avses i punkterna 1 och 2 vilka har fatt
ett sdrskilt fisketillstdnd tas upp 1 en forteckning med uppgifter om fartygets namn och
nummer 1 registret over gemenskapens fiskeflotta (CFR-nummer) enligt definitionen 1 bilaga I
till kommissionens forordning (EG) nr 26/2004 om registret Sver gemenskapens fiskeflotta’.
Medlemsstaterna far inte utfarda det sdrskilda fisketillstandet forrdan fartyget har tagits upp i
ICCAT:s register Over fartyg som har tillstand att fiska tonfisk.

b) Varje medlemsstat skall 6versdnda den forteckning som avses i led a samt alla efterfoljande
andringar 1 maskinldsbar form till kommissionen.

¢) Andringar i den forteckning som avses i led a skall meddelas kommissionen senast fem
dagar fore den dag da ett fartyg som nyligen uppforts i forteckningen intrader i Ostra Atlanten
och Medelhavet. Kommissionen skall utan dr6jsmal 6versinda dessa uppgifter till ICCAT:s
sekretariat.

5. Varje medlemsstat skall fordela hogst 10 % av sin tonfiskkvot mellan fartyg med
tillstand i enlighet med punkt 4, varav hogst 200 ton tonfisk med en vikt pd minst 6,4 kg far
fingas av spofiskefartyg med en storsta lingd pa mindre dn 17 meter.

6. Varje medlemsstat far fordela hogst 2 % av sin tonfiskkvot till kustnira icke-industriellt
fiske efter farsk fisk.

7.a)  Det ér forbjudet att fran de fartyg som avses i punkterna 1 och 2 i denna bilaga, pé
nagon annan plats 4n hamnar utsedda av de avtalsslutande parterna, landa eller lasta om négon
kvantitet av tonfisk fiskad 1 6stra Atlanten och Medelhavet.

b) Medlemsstaterna skall utse en plats som skall anvindas for landning eller en plats nira
kusten (utsedda hamnar) dir landning eller omlastning av tonfisk &r tilliten.

¢) Medlemsstaterna skall senast den 1 april varje &r séinda kommissionen en forteckning dver
utsedda hamnar. Kommissionen skall fore den 15 april varje ar dverlimna dessa uppgifter till
ICCAT:s verkstéllande sekretariat. Alla senare dndringar 1 forteckningen skall, minst 15 dagar
innan dndringen skall trdda i kraft, meddelas kommissionen for vidarebefordran till ICCAT:s
verkstillande sekretariat.

8. Befdlhavare pd de gemenskapsfartyg som avses i punkterna 1 och 2 eller deras ombud
skall, med avvikelse frin artikel 7 i1 forordning (EEG) nr 2847/93, minst fyra timmar fore
berdknad ankomsttid meddela den behoriga myndigheten i den medlemsstat vars hamnar eller
landningsanldggning de vill anvénda

a) berdknad ankomsttid,

3 EUT L 5, 9.1.2004, s. 25.
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b) uppskattad kvantitet tonfisk som finns ombord,
C) uppgifter om i vilken zon fingsterna gjordes.

9. Varje medlemsstat skall infora ett system for fingstrapportering som sékerstéller en
effektiv 6vervakning av utnyttjandet av varje fartygs kvot.

10. Tonfiskfdngster far inte bjudas ut i detaljhandeln for forsdljning till slutkonsument,
oavsett saluforingsmetod, utan en ldmplig méirkning eller etikett som anger

a) art och typ av fiskeredskap som anvéints,
b) fangstomrade och datum.

11. Fran och med den 1 juli 2008 skall medlemsstater vars spofiskefartyg har tillstdnd att fiska
tonfisk 1 Ostra Atlanten infora foljande mérkningskrav:

a) En bricka skall féastas framfor stjartfenan pa varje tonfisk omedelbart efter lossning.

b) Varje bricka skall ha ett unikt identifikationsnummer som skall inga i statistiska dokument
om tonfisk och anges pa utsidan av alla férpackningar som innehéller tonfisk.
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BILAGA 11
Krav for loggbocker

Minimikrav pa loggbocker

1.

2
3
4.
5

Alla blad i loggboken skall vara numrerade.

Loggboken skall fyllas i varje dag (midnatt) och fore ankomst till hamn.
Loggboken skall fyllas i vid inspektioner till havs.

Ett exemplar av varje blad skall sitta kvar i loggboken.

Loggbdcker over det senaste arets drift skall férvaras ombord.

Minimikrav pa standardinformation i logghiocker

1.
2.
3.

Befilhavarens namn och adress
Datum och hamnar for avgéng, datum och hamnar for ankomst

Fartygets namn, registreringsnummer, I[CCAT-nummer och IMO-nummer (om sédant finns). Vid

gemensamma fiskeinsatser: fartygens namn, registreringsnummer, ICCAT-nummer och IMO-nummer (om
sadant finns) for alla fartyg som deltar i insatsen.

4. Fiskeredskap:

a) typ — FAO-kod

b) dimension (lingd, maskstorlek, antal krokar osv.)

5. Insatser till havs med (minst) en rad per resedag, med uppgift om

a) aktivitet (fiske, forflyttning osv.)

b) position: exakt daglig position (i grader och minuter), registrerad for varje fiskeinsats eller kl. 12 pé
dagen om inget fiske har utforts under dagen.

c) Féngstregistrering:

6. Artidentifiering:

a) med FAO-kod

b) levande vikt i kg per dygn

7. Befdlhavarens underskrift

8. Observatdrens underskrift (om tillimpligt)

9. Genomsnitt av viktuppgifter: uppskattning, vigning ombord.

10. Loggboken fors i motsvarande levande vikt av fisk och anger vilka omrakningsfaktorer som anvénts vid
berdkningen.

Minimikrav pa information vid landning, omlastning/6verforing

1.

SV

Datum och hamn for landning/omlastning/6verforing

Produkter
presentation
antal fiskar eller lador och kvantitet i kg

Befdlhavarens eller ombudets underskrift
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BILAGA III
ICCAT-DEKLARATION OM OVERFORING/OMLASTNING

Dokument nr ICCAT-DEKLARATION OM OVERFORING/OMLASTNING

Bogserfartyg/transportfartyg Fiskefartyg
Fartygets namn och radioanropssignal Fartygets namn och radioanropssignal
Flagga Flagga
Flaggstatens tillstindsnummer Flaggstatens tillstindsnummer
Nationellt registreringsnummer Nationellt registreringsnummer
ICCAT-registreringsnummer ICCAT-registreringsnummer
IMO-nummer Distriktsbeteckning

Fiskeloggbok blad nr
Dag Manad Tid Ar|2 10 | | | Namn pa fiskefartygets befilhavare: ~ Bogser-/transportfartyg,
befdlhavarens namn: OMLASTNINGSPLATS
Avgéng|_|_| ||| [__| frin | |
Aterkomst [ e I I s 1 | | Underskrift: Underskrift:

Overforing/omlastning e O I A O |

Vid omlastning, ange vikt i kg eller annan enhet (t.ex. lada, korg) och landad vikt i kg for denna enhet | | kg.

Vid 6verforing av levande fisk, ange antal fiskar och levande vikt.

Portvi | Hav Ar | Antal Typ av Typ av Typ av Typ av Typ av Typ av
n t enhete | produkt | produkt produkt produkt produkt

r Produkt

Levande | Hel Urtagen Utan Filead

Lat. fisk huvud
Long

Ytterligare
overforingar/omlastning
ar

Datum:
Plats/position

Tillstindsnummer
avtalsslutande part

Levererande fartyg,
befilhavarens namn

Det mottagande
fartygets namn

Flagga

ICCAT-
registreringsnummer

IMO-nummer

Befilhavarens
underskrift

Datum:
Plats/position

Tillstindsnummer
avtalsslutande part

Levererande fartyg,
befilhavarens namn

22

SV




SV

Det mottagande
fartygets namn

Flagga
ICCAT-

IMO-nummer

Befilhavarens
underskrift
ICCAT-observatorens underskrift (om tillampligt):
Skyldigheter vid 6verforing/omlastning:
1. Originalet av overforings-/omlastningsdeklarationen skall 1dmnas till det mottagande fartyget (bogser-
/berednings-/transportfartyg).
2. Kopian av overforings-/omlastningsdeklarationen skall behéllas av motsvarande fangstfartyg.
3. Vidare overforingar eller omlastningar skall godkdnnas av den avtalsslutande part som godkinde
fartyget att bedriva verksamhet.
4. Det mottagande fartyg som har fisken ombord skall behélla originalet av Overforings-

/omlastningsdeklarationen fram till odlingsanldggningen eller landningsplatsen.

5. Alla fartyg som deltar i en dverforing eller omlastning skall registrera operationen i loggboken.
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BILAGA IV
ICCAT:S ORDNING FOR OMSESIDIG INTERNATIONELL INSPEKTION

ICCAT-kommissionen beslutade vid sitt fjarde ordinarie mote (Madrid, november 1975)
foljande:

Enligt artikel IX.3 1 konventionen rekommenderar kommissionen inrdttande av foljande
arrangemang for internationell kontroll utanfor vatten som ligger inom nationell jurisdiktion
for att sdkra tillimpningen av konventionen och de atgérder som é&r i kraft enligt den:

1. Kontroll skall utforas av inspektorer fran de avtalsslutande regeringarnas myndigheter
for fiskerikontroll. Namnen pa de inspektdrer som deras respektive regeringar har utsett for
detta dandamal skall meddelas kommissionen.

2. Fartyg som transporterar inspektorer skall ha en sérskild flagga eller vimpel som &r
godkdnd av kommissionen och som visar att inspektorerna utfor internationella
inspektionsuppgifter. Namnen pa de fartyg som for tillfillet anvinds for detta, antingen
sdrskilda inspektionsfartyg eller fiskefartyg, skall anmilas till kommissionen sa snart det &r
praktiskt mojligt.

3. Varje inspektor skall bdra en identitetshandling utfiardad av flaggstatens myndigheter 1
den form som godkénts av kommissionen; den skall 6verldmnas vid utndmningen och ange att
inspektoren har befogenhet att agera inom de arrangemang som godkénts av kommissionen.

4. Om inte annat foljer av de arrangemang som beslutats enligt punkt 9 skall ett fartyg,
som for tillfillet anvdnds for fiske efter tonfisk eller tonfiskliknande arter i
konventionsomréadet utanfor vatten som ligger inom nationell jurisdiktion, stoppa nir det far
vedertagen signal i den internationella signalkoden av ett fartyg som transporterar en
inspektor, savida det inte just d& utfor en fiskeinsats; i sa fall skall det stoppa omedelbart nir
insatsen ir avslutad. Fartygets befilhavare® skall lita inspektdren, som far &tfoljas av ett
vittne, borda fartyget. Befdlhavaren skall lata inspektoren gora de undersokningar av fangst,
redskap och alla relevanta handlingar som inspektdren anser vara nodviandiga for att
kontrollera efterlevnaden av kommissionens géllande rekommendationer for det berdrda
fartygets flaggstat, och inspektoren far begéira de forklaringar som inspektdren anser vara
nodvindiga.

5. Vid bordning av fartyget skall inspektéren uppvisa den handling som avses i punkt 3.
Inspektioner skall ske pa ett sddant satt att fartyget utsdtts for minsta mojliga storning och
oldgenhet och sé att forsdmring av fiskens kvalitet undviks. Inspektoren skall begrinsa sina
forfragningar till att faststilla fakta nér det géller efterlevnaden av kommissionens géllande
rekommendationer for det berdrda fartygets flaggstat. Vid undersdkningen har inspektdren
ritt att be befdlhavaren om den hjdlp som kan behovas. Inspektoren skall uppritta en rapport
om inspektionen i den form som godkénts av kommissionen. Inspektdren skall underteckna
rapporten i nirvaro av fartygets befilhavare, och befdlhavaren har rétt att i samma rapport
lagga till eller lata ldgga till sina eventuella kommentarer och skall underteckna dessa. Kopior
av rapporten skall 1dmnas till fartygets befdlhavare och till inspektorens regering som skall
vidarebefordra kopiorna till de behoriga myndigheterna i fartygets flaggstat och till
kommissionen. Om det visar sig att rekommendationerna har dvertritts skall inspektéren om
mojligt &ven informera flaggstatens behoriga myndigheter, som meddelats till kommissionen,
och alla flaggstatens inspektionsfartyg som man vet dr i nérheten.

6 Befilhavare avser den person som har ansvaret for fartyget.
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6. Motstand mot en inspektor eller underlatenhet att f6lja dennes anvisningar skall av
fartygets flaggstat behandlas pd motsvarande séitt som motstdnd mot den statens inspektor
eller underlatenhet att f6lja dennes anvisningar.

7. Inspektorer skall utfora sina uppgifter enligt dessa arrangemang i enlighet med de
bestimmelser som anges i denna rekommendation, men de skall fortfarande st under operativ
kontroll av sina nationella myndigheter och vara ansvariga infor dem.

8. Avtalsslutande regeringar skall beakta och vidta dtgirder i frdga om utldndska
inspektorers rapporter inom dessa arrangemang pa motsvarande sétt i enlighet med nationell
lagstiftning som i friga om nationella inspektdrers rapporter. Bestimmelserna i denna punkt
skall inte innebdra nagon skyldighet for en avtalsslutande regering att ge en utlandsk
inspektors rapport hogre bevisvirde én den skulle ha 1 inspektorens eget land. Avtalsslutande
regeringar skall samarbeta for att underlitta réttsliga och andra forfaranden som har sin grund
1 en rapport frin en inspektoér inom dessa arrangemang.

9. 1) Avtalsslutande regeringar skall senast den 1 mars varje ar informera
kommissionen om sina prelimindra planer for deltagande 1 dessa arrangemang under det
kommande aret, och kommissionen far ldmna forslag till avtalsslutande regeringar om
samordning av nationella operationer péd detta omrade, inklusive antalet inspektorer och fartyg
som transporterar inspektorer.

i) De arrangemang som anges i denna rekommendation och planerna for deltagande skall
gilla mellan avtalsslutande regeringar sdvida dessa inte kommer Gverens om annat; sddana
overenskommelser skall anmalas till kommissionen.

Detta forutsétter dock att genomforandet av ordningen mellan tvéd avtalsslutande regeringar
skjuts upp om ndgon av dem har anmailt detta till kommissionen, i véntan pa slutforandet av
en overenskommelse.

10. i) Fiskeredskapen skall inspekteras i enlighet med de regler som géller for det
delomrade dir inspektionen dger rum. Inspektoren skall ange typ av regelbrott i sin rapport.

11) Inspektorer skall ha befogenhet att inspektera alla fiskeredskap som anvédnds och
fiskeredskap pa ddck som ér fardiga att anvindas.

11. Inspektorens skall fasta ett identifikationsmérke godkdnt av kommissionen pé alla
inspekterade fiskeredskap som fOrefaller vara 1 strid med kommissionens gillande
rekommendationer for det berorda fartygets flaggstat och skall registrera detta i sin rapport.

12. Inspektoren far fotografera redskapet pé ett sadant sétt att det visar de egenskaper som
enligt inspektdrens uppfattning inte dr i Overensstimmelse med géllande regler; 1 detta fall
skall de fotograferade foremalen fortecknas i1 rapporten och kopior av fotografierna skall
bifogas den kopia av rapporten som sénds till flaggstaten.

13. Inspektoren skall, med forbehdll for eventuella begrinsningar beslutade av
kommissionen, ha behorighet att undersoka fingstens egenskaper for att faststilla om
kommissionens rekommendationer foljs. Inspektoren skall sd snart som mojligt rapportera
resultaten till myndigheterna i det inspekterade fartygets flaggstat. (Tvaarsrapport 1974—1975,
del II).

Anmairkningar

Man kom dverens om att dag for ikrafttrddande av den internationella inspektionsordningen
skall faststillas forst ndr kommissionen fattar beslut om detta.

ICCAT:s vimpel:
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